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Pro Ejnat



V knize byl pouzity preklad zndmé purimové pisné Lejcan katan nechmad,
kterou slozila Sara Levi-Tanai. Do Cestiny ji prebdsnila Vida Newwirthovd.

Zidé jsou v knize psdni s malym 2, abychom nemuseli spekulovat, zda se jednd
0 oznacent prislusnika ndroda & stoupence ndbozenstvi. Ostatni prislusnici
etnickych skupin jako Beduini, Sefardi ¢i Askéndzové jsou potom psdni s vel-

kym pocdtecnim pismenem.



TRI OBRAZY

Dvé sedmileté déti lezi na stiese. Chlapec a hol¢icka. Jmenuji se Slomi
a Ela. Lezi mezi ohfevnymi sudy na vodu a sleduji, jak z okna vytahuji
mrtvolu.

Je to okamyzik, kdy si Slomiho mozek zacing zapisovat.

Zapisuje si ostré i zastfené obrazy. PiSe a sbird viiné i nepfijemné
pachy, uddlosti, které se staly, i to, co teprve ptijde. Utriky rozhovort
se kupi vedle plactivych vzlyku, Sumivého smichu a sipavého dechu, ale
ivedle vyparii vzteku a nahus$ténych privali stesku. A vedle spousty slov.

Haldy slov.

Pfedtim mél v hlavé louzi, ta ted vysychd a zmensujici se kapicky vody
nahrazuji detaily onoho obrazu. Je zaznamenany tak peclivé, ze i kdyby
mu zatf4sli hlavou a spousta vzpominek by se mu vysypala z usi a roz-
ptylila se ve vzduchu jeho Zivota, tenhle obraz si bude kazdy den znovu
vybavovat, jako vychdzejici slunce, jako ptichod rdna, a neustoupi do
pozadi — oni dva na rozpdlené stiese.

On sotva dych4.

Pise¢ny opar na obloze uz mu profezdvé plice a proménuje jeho
slova v $epot.

Ona se k nému tiskne.

Rty md pevné seviené a oc¢i hodné uslzené.

Oba hledi dold, na dvir sevieny mezi bytovymi domy.
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Slomi se div4 i do stran. Kolem je spousta malych ¢ernych flickd, o kte-
rych jednou jeho maminka fekla: ,, To jsou uréité hovinka mysi, co mi
béhaji nad hlavou, a okamzité zvysila hlas na Slomiho tatinka: »Kdy
uz kone¢né sezenes pasticky a ty mysi pochytds, to ¢ekds, az mi uhryzou
nohy?“ A Slomiho tita se usmil a fekl: ,Kdy? uz, tak by nejdifv uhry-
zaly nohy mné, neustile prece tvrdf$, ze mi smrdi. A Slomiho médma
odpovédéla: ,Rekla jsem, e jsou citit, netekla jsem, 7e smrdi, kdyby
ti smrdély nohy, ddvno bych t¢ odsud vyporoudela, jednou provzdy.“

Slomi se ptitiskl k Ele, aby se odtéhl co nejdél od odpudivych my-
sich hovinek. Ela se pevné drzela betonového okraje a zvlhlyma o¢ima
sledovala vSechny ty lidi, ktefi se pokouseli dostat télo jejiho tatinka
oknem ven. Nikdo nevi, Ze kli¢ od dvefi mé u sebe v kapse. Nejdiiv
se dlouho snazili dvefe vyrazit, potom se zkouseli dostat dovnitf pfes
balkén, nakonec museli rozbit okno, ale ani zevnitf se jim nepoda-
filo dvefe oteviit, protoze kli¢ schovdvd v kapse a zdmek je zrezivély
a nepoddajny.

Mezitim pfichdzeli na pohteb Elina otce dalsi a dalsi lidé, ponejvic i,
ktef{ ho neznali, a chtéli zkrdtka vyjddrit svou soustrast, nebo obycejni
¢umilové, slunce pdlilo, jako obvykle na pohibech, a Elina matka Chana
stdla stranou a polsky nafikala: ,Pro¢ na pohibech prsi jenom ve filmech,
kdezto tady do mé pere slunce.“ Nikdo nerozumeél, co ik, protoze to
bylo polsky, ale podpirali ji, aby nespadla, a mumlali: ,,Chudinka, jako
by nestacilo, ¢im si prosla v ldgrech.“ Vénovali ji tolik pozornosti, ze
si ani nev§imli, Ze tam Ela viibec neni, nevsimla si toho dokonce ani
Chana, nebo si moznd myslela, Ze se o hol¢i¢ku nékdo postaral, aby se
ona mohla v klidu vyplakat z toho, co ji ted bez néj ¢eka.

Najednou se Ela podivd na Slomiho a rozesméje se. ,Nesméj se,
tikd ji, ,vSimnou si nds.“ A ona odpovidd: ,Rozesmavd mé, ze ti ztvrd-
nul $ulin, citim ho ptes tvy kalhoty.“ Slomi moc nechépe, co to povidd,
ale hned se zastydi a citi, Ze se mu nafukuje obli¢ej a kazdou chvili mu
prasknou rty. ,Nemusi$ se ¢ervenat, fikd mu, ,to je pfirozeny, kdyz se
kluci jako ty pfitisknou k rosténce, jako jsem jd, ztvrdne jim $ulin.“ Ani
ted Slomi nechdpe, co mu fikd, ale rozhodne se od ni trochu odtdhnout
a vzpomene si, ze mu jeho maminka fikala: ,Bud na ni hodny, je to



chudinka, jeji rodice jsou tvrdy nestastny lidi, ligry je semlely napadrt,
cely Zivot jedli zmrzly slupky od brambor a pili snih. Ale taky si na ni
dej pozor, je trochu moc vyspéld, stard duse.”

Slomi byl zmateny. Délalo se mu $patné z mysich hovinek, do toho
ty vykiiky v polstiné, slune¢ni Zdr, a hlavné Eliny vtipy a slzy. Uz ne-
zvedl hlavu, takze nevidél, jak dole zdpoli s mrtvolou, kterd se sesouvd,
klouze a hlavou nardzi do parapetu. Jen se po ocku podival na Elu a vi-
dél, jak vytestila o¢i pii pohledu na déni dole na dvote, pfed domem,
na jehoz stiese lezi, uz ne pfitisknuti jeden k druhému, a tfesou se, on
studem, ona hriizou.

Slomi se zeptal: ,,Proc jsi ty dvefe vlastné zamykala?“ a Ela odpove-
déla: ,,Protoze nechci, aby tdtu odnesli.“

HAle vzdyt je mrvy.”

»To vim taky, nejsem blbd.*

»Chces nastvat svoji madmu?“ zeptal se.

»Tasiani nevsimla, Ze tam nejsem,“ odpovédéla, ,moznd budu mu-
set skocit ze stfechy, aby si mé vsimla.”

Slomi fekl: ~Neskdkej,“ a Ela odpovédéla: , Tak dobfe.“

*

Dvé déti jsou na stfese, zatimco dole vytahuji z okna mrtvolu.

Slomiho hlava ten vyjev uklidd, ale ziroven se ohliZi nazpét na vy-
bledlé obrazy, vySisované sluncem.

Jako napfiklad den, kdy v rddiu fikali, Ze hladina Kineretského jeze-
ra stoupd a hrozi, 7e zaplavi kibuc na pobtezi. Slomiho maminka oka-
mzité fekla: ,, To musim vidét, Roberte, sedni do pick-upu a zavez nds
tam.“ Slomiho t4ta byl tenkrar nastydly, a tak zahuhlal: ,Nepojedu ted
takovou délku, jenom aby ses mohla podivat, jak se kibucnici, ktery
nendvidis, topi v jezeru.“

,Ja proti kibucniktim nic nemdm,“ fekla a zatvifila se urazené, ,to,
ze tvoje sestra bydli v kibucu a jd ji nemtzu vystdt, ze mé jesté nedéld
nelidu, co chce vidét, jak se topi kibucnici, Ze se nestydis se mnou takhle
mluvit, chtéla jsem jenom vidét, jak stoupd hladina Kineretu, to je vie.”



Robert nakonec ustoupil, natrhal si nékolik ¢tvereck toaletniho pa-
piru, nacpal si je do nosu, aby mu z néj neteklo, a $el nastartovat pick-
-up. Slomiho maminka potddné oblékla Chilika, Slomiho mladsiho
nastydlého bratra, nacesala se, jako kdyby $la na svatbu, dukladné si
vy¢istila bryle a vypravéla Slomimu, 7e hladina jezera je tak rozboutend,
az z toho ryby zacaly létat, takze je mozné projit se po biehu se sitkou
na motyly a chytat je pfimo ze vzduchu.

A potom fekla: ,Nechces zajit navrhnout té nové holéicce, aby jela
s nami, uréité néco takového v zivoté nevidéla.“ Slomi necheél, vzdyt ji
viibec neznd, ale jeho maminka trvala na svém: ,, Zajdi za ni a seznamte
se, bud na ni hodny, je to chudinka, jeji rodi¢e mélem vylitli kominem,
a k tomu jesté skoncili v Tiberiad¢, misto aby jim nabidli diistojné by-
dleni v Tel Avivu nebo v Jeruzalémé.*

Slomi vyrazil, sesel schody, presel dvorek a spatfil ji, jak sedi na ka-
menné zidce, jako by na néj ¢ekala. A opravdu, hned, jak ho uvidéla,
seskocila ze zidky, a s Gsmévem si pred néj stoupla.

»Zdravim,“ fekl strojené, jako jeho tatinek, kdyz mluvi se zdkazniky,
keefi si k nému pisli objednat praci. ,Jmenuju se Salom, ale viichni
mi fikaji Slomi.

Povytéhla jedno obodi. ,, Také té zdravim, Salome, a zdravim i tebe,
Slomi,* tekla, ,jmenuju se Jisraela, ale Gplné to jméno nesndsim, takye
jsem si ho zménila na Ela, a at té ani nenapadne fikat mi jinak.”

Ela sedéla s rodici na korbé pick-upu, protoze ji nechtéli pustit samot-
nou s cizimi lidmi, ale Slomiho maminka se neurazila, naopak je srde¢né
pozvala, aby se pfidali. Pozddala Slomiho tatinka, aby vypravél n&jaké
vtipy a potésil je na jejich nestastné, ztrdpené dusi. Kdyz ale prijeli ke
Kineretu, vidéli, Ze ve vzduchu Zddné ryby nelétaji, ani tam nikdo nemd
sitku na motyly. ,Kdo by taky v Tiberiadé¢ chytal motyly?“ zeptal se Elin
otec a rozesmdl se, a protoze mél hezky smich, ktery znél jako melodie
chytlavé pisnicky, vsichni se k nému sborové pfidali.

Elin tatinek, Smuel, byl uvolnény. Tésily ho pohledy Slomiho ma-
minky a jeji rytmicky smich a zacal chrlit vtipy, jeden za druhym, hrnul
se z n¢j piival anekdot a Slomiho tatinek uz se nemusel snazit, vichni se
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hlasité smali, dokonce i Slomi, ptestoze nechdpal, co je na tom vtipné-
ho, dokud jeho maminka nefekla: , Jestli to takhle pajde ddl, pocurdm
se smichy,“ a kdy? si to Slomi predstavil, kone¢né se od srdce zasmal.

Jen maly Chilik se nesmal. Uz po cesté usnul. ,, Tak je to lepsi,“ pro-
hlgsila Slomiho maminka, ,tfeba se z té svoji nemoci vyspi, prejde ho
to a za¢ne normdlné dychat.”

»Jd jsem taky nastydly,“ fekl ji Slomiho tatinek, ,ale 0 mé se nestaras,
a je$té mé v ty zimé tahds k jezeru.“ Slomiho maminka se usmdla. , Ty
nejsi dité,“ odpovédéla, ,jsi osel. Najdi si jinou, kterd t¢ bude litovat,
ze mé$ rymicku,” a on ji fekl: ,Moznd si ji vizné najdu.“

Potom jim Slomiho maminka dovolila, aby $li o kousek ddl, a do-
konce si sméli namocit nohy, piestoze byl konec ledna a voda byla ledo-
vé. Nejspis chtéla byt sama s Elinymi rodici, na vSechno se jich vyptat
a pofddné se s nimi sezndmit.

Slomi s Elou sedéli na dvou kamenech a nohy si méceli ve vodé,
byla opravdu studend. Slomi se snazil vyhybat pohlediim, které na néj
vrhala, a jejimu zdvizenému obo¢i. Ela se mu divala na nohy, zdtylek,
lokty, tam citil jeji pohled nejsilnéji.

»Pro¢ viibec nemluvis?“ zeptala se, on se stydél, ale odpovédél: ,Mlu-
vim,“ a ona fekla: ,Nemluvi$,“ a on odpovédél: ,Nemdm moc co Fict,”
a ona na to: ,Myslis, Ze jsem pitoma?“ a on zavrtél hlavou.

» I'voje mdma té donutila, abys mé pozval, protoze si mysli, Ze jsem blb4?“

Slomi znovu zavrtél hlavou, tentokrit vic.

» Takze jsi asi blbecek, a proto moc nemluvis.“

Tentokrit Slomi neodpovédél, ani nezavreél hlavou, ale ¢dste¢né se
urazil, ¢dste¢né zatajil dech a ¢dste¢né ji dal za pravdu.

Najednou si ho prestala prohlizet. Pfed nimi, uprostied jezera, na
malé vzddlené rybatské pramici, zacali néjaci lidé mdvat a vSemozné se
snazili upoutat pozornost policejniho ¢lunu, ktery hlu¢né proplouval
kolem. Ela se vénovala lodim a Slomi vyuzil ptilezitost a dlouze se na ni
zadival, prohlizel si jeji vlasy, ramena, na $picce nosu napocital $est pih.
Mezitim policejni ¢lun zastavil vedle rybéiské lodky. Na takovou délku
a pfes lomoz vln nebylo slyset, co ti lidé fikaji, zatimco se snazili dostat
se k nécemu, co plavalo ve vodé¢, bylo ale ziejmé, Ze jsou celi bez sebe.
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A pak, z ni¢eho nic, se na néj zase podivala, pohlédla mu do oci
a fekla: ,Ale jsi hezkej, pro rosténky jako jd je vzhled dtlezitéjsi nez
mozkovy buiiky. Slomi ni¢emu nerozumél, ale méla ptfjemny hlas
a jemu tvdfe jen hofely.

Lidem na lodich se nakonec podatilo pfitdhnout k sobé véc, plo-
voucf na hlading, a ptesné v tu chvili pfidla Slomiho maminka a fek-
la jim, aby se okamzité zvedli. ,Nedivejte se tam, nékdo se nejspis
utopil a oni se ho snazi vylovit.“ ,Je mrtvej?“ zeptala se Ela a Slo-
miho maminka odpovédéla: ,,Jak to mém védét, jsem snad proroky-
né Debora, nebo co? A ted hned pojdte, uz se tam nedivejte, a taky
hezky rychle vytdhnéte nohy z ty leddrny, nez vim slezou nehty.”
D4l uz o tom nemluvili a Ela ¢as od ¢asu pohlédla k lodim a lidem,
ktefi nebyli slyset, jen bylo vidét, jak se hybou a snazi se vytdhnout
mrtvolu z vody.

Asi za tyden nebo o néco pozdéji zaslechl, jak jeho maminka fikd,
ze do vody skocila sousedovic dcera.

»Jak skoéila? odpoveédél Slomiho tatinek, ,skocit jde z mostu, kdyz
pod nim te¢e Dunaj. My tady mdme jenom Kineret.“

»A svéte div se,“ odpovédéla Slomiho maminka, »kdyzZ se chces uto-
pit, staci Kineret, neni potieba jezdit do Evropy.*

LAspoti k nétemu je ten tviij Kineret dobrej,“ odpovédél Slomiho
tatinek, a Slomiho maminka se rozéilila a odsekla: ,Moc mé nestvi,
nebo mé jednoho dne taky najdes plavat v Kineretu, a pak se nediv,
pro¢ jsem tam skakala.“

»A pro¢ bys tam skdkala?“

LKvli tobé, jak mi leze$ na nervy,“ odpovédéla.

» 1o musi$ vzdycky ze vseho délat drama a vyhrozovat mi?“

»Venkoncem jsem to myslela dobfe a fekla jsem ti o ty holce, proto-
Ze jsem si myslela, ze té to bude zajimat, ale ty déld$ hned ramena a na
vSechny se za¢nes povySovat.“

»Pro¢ viibec spdchala sebevrazdu?*

»Jak to mdm védét, tfeba se zamilovala.®

» Ta?“ usklibl se, ,,vzdyt byla oskliv4 jak noc, do koho ta by se moh-
la zamilovac?®
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Slomiho maminka zase vypénila: ,Odkdy se o3klivy holky nemiizou
zamilovat?“ fekla, vzala pradlo a odesla.

Slomi vzdpéti sesel na dviir, viechno to povédél Ele, kterd sedéla
na kamenné zidce. Elu to naopak zaujalo a fekla: , Koukdm, Ze nékdy
taky mluvis.”

Na zparte¢ni cesté od stoupajici hladiny Kineretského jezera tekla Slo-
miho maminka: ,,A ted k ndm putijdete na vecefi.“ Ale Chana namitla:
,To nejde, naopak vy byste méli jit k ndm.“ Ale Slomiho maminka
trvala na svém: ,Pozvali jsme vds k jezeru a tam clovéku pokazdé vy-
hlddne, obzvldst dneska, kdyz je tak neklidné, zitra hladina ur¢ité zase
klesne a jezero posmutni. Kineret totiz stfidd nélady jako na houpacce.®
A sama taky posmutnéla.

Slomiho tatinek se na ni podival a usmdl se. ,Ruchama uz je tako-
v, vysvétlil, ,,dusi bésnitka, dokonce i na zdchod si bere misto novin
sbirky bdsni.“

Slomiho maminka zrudla a lehce ho #duchla do ruky. ,,Co to po-
vidds, Roberte,“ fekla pohorsené a on se zasmdl: , Ty myslis, Ze nevédi,
ze chodi$ na zdchod? Dokonce i anglickd krédlovna chodi na zdchod,
a moznd se budes divit, ale nékdy si i uprdne,“ nacez vsichni vyprskli
smichy a Slomiho tatinek byl spokojeny, %e i jemu se kone¢né povedl
néjaky vtip, nejen Elininu tatinkovi.

Chana se pfiznala, Ze si na zdchod bere slovnik a u¢i se nov4 heb-
rejsk4 slovicka. Slomiho maminka se zatvéfila obdivné, a Chana si ji
zméfila od hlavy k paté a prohlisila: ,,V Zivoté jsem nevidéla tak vyso-
kou Zenu, jako jsi ty.

Slomiho maminka se usmala a fekla: , Ted se ur&ité zeptds, jak mazu
zit s chlapem, ktery je o tolik mensi nez ja.*

Chana ptikyvla, jako by pfemyslela nad tim, co slySela, a nespous-
téla o&i ze Slomiho tatinka.

Kdy? ptijeli domt, ukdzala Slomiho maminka Chang, jak poléva
horkd vajitka natvrdo spoustou olivového oleje, ptidd sil a pept a pldt-
ky osmazeného balkdnského syra. Vsichni si vajicka poklddali na tlus-
té krajice chleba, které nakrajel Slomiho tatinek, a ukusovali $tavnata
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rajéata, kterd omyl a napilil Smuel, zatimco dél Zertoval a rozesméval
Slomiho maminku.

,Jesté nikdy mi takhle nechutnalo, Ruchamo,* fekl Smuel, kdy? ji
obéma rukama seviel dlan, jako by sviral hasi¢skou hadici.

Potom, co odedli, fekla Slomiho maminka: »Je to sympatdk. Mohl
by ses od néj ucit, jak byt zibavnej, misto téch tvych zdlouhavych vtipa,
co ¢lovéku zaskodi v krku jak suchej chleba. Podivej, jak se ten chlap,
ptes vSechno, co mu provedli a jak ho semleli, postavil na nohy a jes-
¢ je z néj bavi¢. Ale z ni viibec nejsem nad$end, m4 otravnej hlas, jak
klakson, ve kterém dosly baterky, na zdchod chodi se slovnikem, aby
se naucila novy slova, podle mé je otravnd.”

,Nen{ otravni,* namitl Slomiho tatinek, »je smutnd.”

Za pér dni se Ela objevila u Slomiho ve tiidé. Ttdni ji viem predstavila,
fekla, Ze je to novd zdkyné, Ze jeji rodice se pfistéhovali do Tiberiady
z Netanji, kvili praci pro Sochnut, Zidovskou agenturu, kde pomdhaji
novym pfist¢hovalctim, ackoliv se sami do Izraele pfistéhovali, ale uz
ddvno, dlouho pfedtim, nez se narodila Ela. VSechny pozddala, aby se
snazili nové zdkyni pomoct, jenze zapomnéla ¥ict, jak se jmenuje. Slomi
uz ji ale znal od vyletu ke Kineretu a ze dvorka a od vsech setkdni, kdy
u nich byla s rodi¢i, nebo kdyz on byl u nich se svymi rodici, a tak na
ni médvnul, a ona si sedla vedle néj a ukdzala mu, Ze md sendvi¢ s vaji¢-
kem natvrdo, zalitym olivovym olejem, se soli a pepfem, jen smazeny
balkdnsky syr chybél, protoze jeji maminka nevédéla, kde se prodava,
a pldtky rajéat tam taky neméla, protoze nemd rada, kdyz od nich chleba
nasdkne. Nékteré déti se posmivaly, Ze ta novéd holka smrdi jako vajicka
natvrdo, jako sirny pramen v tiberiadskych ldznich.

Potom se déti sefadily a pani ucitelka je poucila, jak se maji chovat
a ze maji byt potichu, az se budou v obyvaku u pani feditelky v televi-
zi divat na pohteb predsedy vlddy Leviho Eskola. Vzhledem k tomu,
7e Slomiho t¥{da zazifila na posledn{ chanukové besidce, rozhodla se
pani feditelka takhle je odménit. Jako jedna z madla vlastnila televizor,
ktery umistila doprosted obyvaciho pokoje ve svém velkém domé, kde
byla i zahrada s trdavnikem, ovocnymi stromy a rtizovymi kefi. Do své
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opecovdvané zahrady vodila zlobivé déti, aby tam pékné plely, zaléva-
ly a hrabaly, protoze price v zahradé¢ je mnohem vychovnéjsi trest nez
stokrdt opisovat ,,Uz nebudu vyrusovat v hodindch vlastivédy“ nebo
dvakrat opsat nejdelsi 119. Zalm.

Celd tfida sedéla na podlaze a uzasle sledovala podivny pfistroj a pre-
skakujici ¢ernobily obraz. Pani feditelka jim nabidla slabou malinovou
$tdvu, téméf bez chuti, a neustdle opakovala ucitelkdm: ,,S nasi zemi je
konec, bez Eskola si miizeme zabalit a pakovat se odsud, a ucitelky
souhlasné pomlaskdvaly, tvéfily se ustarané a dél pokukovaly po ku-
chyni a vSech téch blystivych spotfebicich, které posilal pani feditelce
jeji syn lodi z Ameriky.

Ela sedéla vedle Slomiho a poseptala mu: ,Jedna piilka mi mrzne
od podlahy, a druh4 pilka se mi poti na koberci, a Slomi se obdval, 7e
vyprskne smichy zrovna ted, kdyz spousti predsedu vlddy do hrobu, a tak
sklonil hlavu a délal, jako Ze tie plice. Vsimla si ho jejich tfidni a po-
z4dala feditelku, aby prestala malovat certa na zed, protoze dési déti.
Vsechny ostatni ucitelky se lekly, Ze si jejich tfidni dovoluje napominat
pani feditelku, navic v jejim luxusnim domé, a vzdpéti tplné zmlkly,
dokud se v televizi neobjevilo zrnéni a predseda vlddy uz byl pod zemi.

Asi tyden potom, co se celd tfida s ucitelkami a pani feditelkou napo-
sledy rozloutila s Levi Edkolem, uz byli ze Slomiho a Elinych rodi¢
pratelé. Slomiho maminka dél trousila ustépaéné poznimky na adresu
Eliny maminky a Slomiho tatinek si ddl myslel, 7e je to jedineénd, ale
smutnd zena. ,, Tak si ji vem, kdyz je tak jedine¢nd,” fekla Slomiho ma-
minka a on ji s Gsmévem odpovédél: ,Mdm smiilu, uz jsem si vzal tebe.”

*

A pak se to stalo.

Slomiho tatinek ptisel pomoct Elinym rodi¢tim opravit Zaluzie, pro-
toze byl Sikovny, a jako opravéf se dokonce Zivil.

Smuelovi néjak nebylo dobte. Byl bledy, nevrly a kazdou chvili se
zadychal jako stary ¢lovék supici do schodu.
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Chana fekla: ,Rozéiluje se, ze misto Dajana nebo Alona se stala
piedsedkyni vlddy Golda, Stve ho, Ze budeme mit premiérku s jesté sil-
néj$im piizvukem, nez je ten jeho polsky,“ a Smuel namitl: »Rozciluje
mé¢, Ze se lidi chovaj jako otroci, nelibi se mi, aby za mé nékdo rozho-
doval, Ze se ta béba stane pfedsedkyni vlady, misto, aby usporadali volby
a nechali nds rozhodnout.“

Slomiho tatinek nechal na chvili #aluzie aluziemi a fekl: »Volby
budou stejné za par mésict, tak o co jde.”

»Koho budes volit?* zeptal se ho Smuel.

»-Mapaj,“ odpovédél Slomiho tatinek. ,, Délnickou stranu volim cely
Zivot.“

Smuel se podrdzdéné zasmdl. ,Jesté jsi mlady,” fekl, ,,mlady kluk,
neni ti ani tficet, kolikrdt v Zivoté jsi viibec volil?“ A Slomiho tatinek
odpoveédél: , Kdyz jsem volil, tak vidycky Mapaj.*

,Proé?“ zeptal se ho Smuel.

»Protoze je volim cely zivot,“ odpoveédél Slomiho tatinek.

Chana vycitila, ze se schyluje k hddce, a fekla: ,,Dali byste si néco
k piti, néco studeného, jsi hodné zpoceny, Roberte.“ Ale Smuel uz se
dostdval do varu a fekl: , To ti nevadi, jak s vimi vyjebdvaj, se véema
Sefardama?“ A Slomiho tatinek zrudnul, mozn4 kvali slovu »Vyje-
bdvaj“, a odpovédél, 7e on s dovolenim vyristal v Argentiné. Smuel se
nevzdal a prastil do stolu. ,,Sice jsi vyrtstal v Argenting, ale jsi sefardskej
irdckej zid. Tvoje manzelka taky, je ji houby platny, ze se narodila v Izra-
eli, je to taky Sefardka, a oba dva jste stejné naivni jako vsichni ostatni
Sefardi. Rikim naivni, protoze snad nemiizete bejt tak blbi, abyste si
nevsimli, Ze jste jim pro smich, zachdzi s vdmi jako s onuci a vyuzivaji
vasi vérnost, k ¢emu je ti néjakd Mapaj?*

Slomiho tatinek se zase zadal pokouset dostat zaluzii do vodici listy.
Hodné se potil a uréité mél vzeek, Ze si Elin tatinek dovoluje fikat mu
takové véci. Moznd proto neodpovédél.

Ale Smuel si d4l vedl svou: ,Vezmi si takovyho Begina, je mi z néj
na bliti, jenom kdyz ho vidim, opi¢ék z diaspory to je, ale aspon md
troveni, kdyz ho budete volit, kone¢né vds nékdo bude brit v potaz,
a to bude skute¢nd revoluce.
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»,Mné je takhle dobte, fekl Slomiho tatinek slabym hlasem. ,Na
revoluci nem4 nikdo silu,“ a Smuel zase prastil do stolu a zrudl, az Cha-
na vykiikla: ,Bude$ mit zase potize se srdcem,” ale on se dél rozé¢iloval
a kiicel, Ze ani Ben Gurion nemtize Goldu vystét, a proto se zdrzel hla-
sovént, a e je $koda, 7e se Slomiho tatinek nezeptd svoji zeny, co ta si
o tom mysli, protoZe je chytrd a ur¢ité by pochopila, jak je to dalezité.

A najednou se skicel k zemi.

Slomiho tatinek a Elina maminka okamzité vysko¢ili a posadili ho
na pohovku. Elina maminka ho propleskla a fikala néco polsky a Slo-
miho tatinek moc nevédél, co m4 délat. Potom odtamtud Ela Slomiho
odtdhla a fekla mu: ,,Pojd mi pomoct.“ Udélala to ale s takovou silou,
7e Slomi narazil do futra dvef{ a prastil se do nosu.

V kuchyni mu fekla: ,Neboj, stdvd se mu to ¢asto, jen mi pomoz
donést mu valeridnské kapky.“

Slomi nechdpal, o ¢em to mluvi, a jen si mnul nos. Ela nalila do
skleni¢ky trochu vody z kohoutku, vtiskla Slomimu do ruky lahvi¢ku
s tmavou tekutinou a poprosila ho, aby do sklenicky nakapal presné
dvandct kapek, protoze ji se tresou ruce. Slomi otodil uzavérem lahvicky
a pokousel se opatrné odméfit dvandct kapek. Ela na n¢j kiikla: , Déle;j,
na co koukds, co délds, néjakej experiment?” a Slomi se rozti4sl a samou
nervozitou nalil do sklenice vét$i mnozstvi tmavé tekutiny. ,,Odpoci-
tal jsi dvandct kapek?“ zeptala se Ela, protoze se nekoukala a vénovala
pozornost obyviku a kiiku v poltiné. Slomi netusil, kolik kapek tam
nakapal, z lahvi¢ky se mu podafilo dostat jen velké stfikance.

Potom tatinkovi nalila do st vodu, zabarvenou stfikanci do oranzo-
va, ten se rychle uklidnil, a dokonce fekl Slomiho tatinkovi, at ty zaluzie
nechd byt, ze od néj nic nepotiebuje, a at jde doma a rozmysli si, koho
bude volit. Nacez si lehl na pohovku v obyvdku, zavtel o¢i, vSichni si
8li po svych, a v noci umfel.

Slomiho maminka pomohla zatidit véechno, co bylo tieba, protoze
Elina maminka neméla nikoho kromé manzela a pdr zndmych z préce.

Slomiho tatinek sedél bez hnuti doma. »Jses bilej jak sténa,” fekla
mu Slomiho maminka. »Neobviriuj se, nemuiiZes za to, Ze byl ten ¢lovek
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na hlavu a mél nemocny srdce kvili hriizdm, co prodélal v koncentrd-
cich, pfi muceni a ve snéhu.”

,J4 se neobvinuju,“ odpovédél, ,jen je mi ji lito a jeji dcery, kterd
osifela. Jsou tu mésic a podivej, co je potkalo, podivej, jak je Zivot ne-
spravedlivej.”

Nakonec musel pfijit pomoct, protoze se zjistilo, Ze dvefe jsou za-
mcené, zatimco jsou vsichni uz venku a ¢ekaji na pohiebni privod,
a v domé Ze zustalo jen télo, protoze Chana trvala na tom, Ze az télo
omyji a zabali, vrét jej dom, ,aby mi ho nespustili do hrobu pfimo
zlednice, chci, aby se na posledni cestu vypravil zdomova®, a Ela zamkla
dvefe, odnesla kli¢, a nikdo si ani nevsiml, Ze tam neni.

Slomiho tatinek ptiel, ale nepodatilo se mu vyrazit dvete, protoze
se mu tfdsly ruce, ani se mu nepovedlo dostat se dovnitf pfes balkén.
Moznd mél strach, Ze najednou narazi na Elina tatinka, jak sedi na po-
hovce a divd se na néj tim svym pohledem, kvili kterému si pfipadal
jako idiot. Kdyz vytahovali télo oknem, stédl stranou a polozil svou vel-
kou ruku na zdda Eliny maminky.

Jen Slomiho maminka ¥{dila ti$e a efektivné celou akci, dokud télo
nevytdhli oknem pred o¢ima dvou déti lezicich tésné u sebe na rozpi-
lené strese.

18



PRVNI CAST

1969






Zrovna ve stfedu zdpadni vitr vzdy zesilil, byl zdivocely, prosmykl se
mezi kopci a pfisel délat pozdvizeni, ohluSovat usi, zasypdvat oc¢i zrnky
prachu a vyvoldvat hlasité hddky, keeré nakonec utichaly a znovu vzplaly
zase pisti stfedu, a tak pordd dokola.

Kazdy si totiz vedl svou. Napfiklad takové teta Geula, sestra Slomiho
maminky, si kolem nateklého, vééné ovdzaného krku omotdvala dalsi $d-
tek a fikala: ,,Miluju stiede¢ni vitr, pfijemné mi foukd pod $dtek, a tak mé
v 1été krk nesvédi.“ Teta Drora, druhd sestra Slomiho maminky, ¥ikala:
» 10 je toho, v 1ét¢ tenhle vichr fi¢i kazdy den, nékdy i v zimé, a jd pak
musim doma kazdy den hodiny a hodiny utirat prach.“ Vardina, rumun-
sk sousedka zespoda a vérn4 spiklenka Slomiho maminky, nazlobené
kroutila hlavou a fikala: ,,Zajimalo by m¢, ktery nedouk si vymyslel, ze
foukd jenom ve stfedu. Kdybyste si nékdy otevfeli knizku nebo noviny,
védéli byste, ze vzduch vlivem horka stoupd vzhiiru, nad Kineretem je ho
potom nedostatek, takze k sobé jezero ptitahuje vzduch z okolnich kopci,
a tak vznikd zdpadni vitr, kvili kterému je mezi druhou a étvrtou hodné
nebezpecné jit se koupat, nic vic v tom neni, déje se to v nedéli, v ttery,
ne jen ve stfedu, lidi si prosté vymysli bichorky, aby méli na co naddvat.”

Détem tenhle vitr nahdnél smrtelny strach, a radsi sedély doma a psa-
ly domdci dkoly, nebo si tak dlouho hédzely s mi¢em o podlahu, dokud
si sousedi pod nimi nepfisli stézovat. Védeélo se, ze kdyz za¢ne vt tenhle
vitr, je na ulicich a dvorcich nebezpeéno. Viko od popelnice se utrhne
z uvolnénych panttl, prolétne vzduchem a usekne lidem hlavu, zrovna
kdy? se stahuji do bezped. Stitiry na pradlo vytrzené ze suddki se svijeji ve
vzduchu, jako étajici hadi, vysvléknou se ze suchého pridla a omotaji
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se kolem krku stfedoskolakim, ktefi se nestihli vratit doma. Vitr
krouzi a hled4 obéti, Zene se z dvorku na dvorek, miji domy, uhdni po
cestdch a utodi na trsy zlutych datli, a ony tpf, ale nakonec se vzdavaji,
uvolnuji se od kmene a dopadaji na hlavy starych lidi, ktefi se na mo-
ment zastavili, aby si odpoéinuli ve stinu palmy.

Slomiho maminka mu fekla: ,,J4 bych té jen prosila, abys byl opatr-
ny, koneckonci jsi kluk, na kterého je spolehnuti, a proto jsem do tebe
bldzen. Je fake, ze lidi pfehdni, vymysli si a vypravi o stfede¢nim vétru
nejriznéjsi hlouposti, na druhou stranu ale neni koufe bez ohné, uz
jsme zazili, ze tu ve stfedu nebylo tak bezpec¢no jako obvykle, nékdy se
dokonce stane pohroma, neptej se mé pro¢, protoze pro¢ se pohromy
déji jen ve stfedu, a ne v Gtery nebo ve ¢tvreek, to vi jenom Buh, a kéz
by to bylo jeho jediny podivny rozhodnuti.*

Ve stiedu si Slomi sed4val ke stolu a pokousel se dychat nosem. K obé-
du mu maminka dévala tmavohnédy tu¢ny pldtek filé, z néjz stoupala
tézka viiné ryby odjinud nez z Kineretu. Vedle lezel kopecek nazloutlé
ryze, ve které se svijely do hnéda osmazené nudlicky, a taky trochu ze-
leninového saldtu a skrojek citronu, ten si Slomi v silou vymackdval,
aby $tdva pohltila silny pach rybiny. VSechno to do sebe rychle hodil
a zase dychal nosem, postavil se k oknu, aby vidél, jak divoky vichr fi¢i
z oblohy nad srdzem hory Arbel a zalind odnéset pradlo, které jeho
maminka prdvé povésila.

Jeho tatinek mél naopak z vétru radost, ruce zapdchajici rybinou
si utfel do utérky, zasalutoval jako pfi vojenském ndstupu a fikdval:
,Vitej zpét, stfedeéni vétie.“ Jednou se dokonce zasmdl a fekl Slomiho
mamince: ,Doufdm, Ze tvoje sestra Drora si to ted ne$triduje nékde
po ulici, jesté by ji ten vitr odfoukl paruku. A Slomiho maminka od-
povédéla: ,Nemel by sis z ni délat legraci pfed détmi, je to preci jenom
jejich teta, a pfitom se sama pfidusené zasmala.

»Ud¢lala by nejlip,“ prohlasil Slomiho tatinek, »kdyby se poucila od
pani Ajsy. Jednou ve stfedu jsem ji zahlidl, jak jde po ulici, a paruka se ji
nepohnula ani o milimetr. Podle mé si ji pfilepila na hlavu vtefinovym
lepidlem, ktery obcas i ¢uchd, aby neméla bolesti.*
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,Jaky ta md bolesti, prosimtebe,“ zeptala se Slomiho maminka se
zhnusenym vyrazem ve tvdfi.

»Pledstav si,“ odpovédél, ,ze md srdce napéchovany vycitkami své-
domi jak plnénou papriku.®

»Ale vzdyt ani nemd paruku,” fekla, ,,ta nemd ani na jidlo, tak kde
by vzala penize na paruku?*

Slomiho tatinek uZ se trochu rozéilil: ,A jak to, Ze md tak ¢erny vla-
sy, kdy? to neni paruka, vzdyt je ji asi sto.“ A Slomiho maminka mu
vysvétlila, Ze si vlasy barvi henou, kterou sbird, kdyz se hrabe v odpad-
cich Kaduryho kadefnictvi, a on si stdl za svym, ze hena neni tak ¢ern,
nanejvy$ hneédd, a vétinou vitbec cervend.

»Nepoucuj mé o hené, to j4 mazu poucovat tebe,“ fekla, ,sice ne-
existuje ¢ernd hena, ale Ajsa si henu mich4 s cigaretovym popelem a uh-
lim, ktery krade z Elgarisovy kebabdrny, a uz s tfesoucimi rty zasycela:
»Zlodéjka zlodéjskd, at zhebne.“

Teprve potom zmlkl, protoze s ni soucitil a védel, Ze se pordd trapi
ranou pésti do bficha, kterou ji Ajsa ustédfila. Ruchama byla v sedmém
mésici, Ajsa si myslela, Ze strasné ztloustla, a fekla ji: ,Ruchamo, co je
s tebou, jse$ tlustd jak prase, nezer tak,“ a Slomiho maminka odpové-
déla: ,Neblazni, jsem té¢hotnd, ale uz bylo pozdé¢, dvé hodiny poté ji
praskla voda a narodil se pomackany chlapecek, o némz se doma ne-
mluvi, a ani pani Ajsa, zlodéjka, kterd ho pomackala, se az na tu jednu
vyjimku nezminuje.

Jiné stiedy, kdy? se najednou zvedne vitr, ho Slomiho tatinek pfivit4,
utfe si ruce a potom vykiikne: ,Zavii, zavii, jde sem privan,“ a Slo-
mi pfesné nevi, co to privan je, moznd néjaky vyraz z pohddek, kte-
ré mu tatinek nékdy vyprévi, o $lemazlu Herslovi, princich, rabinech,
slanedcich a zaplétanych $abatovych chaldch. Tatinek s oblibou odfi-
kéval pasdz: ,Nemdm ani na krajicek chaly! V kapsdch mi necinkd ani
gro$ a $abatovy stil mi neozdobi ani ocdsek slanecka! Hlasité pritom
vyktiknul a bouchnul do stolu, aby Chilik oteviel pusu, a on mu tam
snadno vpravil 7ici ryZe, a pak mu Slomiho maminka vzala lzici z ruky
a fikala: ,Témi svymi pohddkami mi vymluvis diru do hlavy, to radsi
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déti nakrmim sama, a odkud jsi prosimtebe vytihnul ty askendzsky
) vy y Y
povidacky o $lemazlu Herslovi, nefikej mi, ze ti je vyprévéla tvd matka
z Iraku?* A Slomiho tatinek zmlknul, protoze si vzpomnél na rodice,
kteti oba zemfeli, kdyZz mu bylo deset.
Yy y:

Smueltv pohfeb se konal ve stiedu, a pravé kdy? jej spoustéli do hro-
bu, zacal vitr dovddét. Najednou se i rozprielo a dést prolomil chamsin,
ktery se zdvihl po rinu a rozplil stiechu, na nf se schovali Ela a Slomi.
Chanu to trochu potéilo a fekla: ,,Alespori od nds odchdzi, kdyz prsi,
a ja tak mazu na chvili zapomenout na to vase slunce.“

Slomiho tatinek na pohteb nesel. Zistal doma proto, aby se postaral
o nemocného Chilika, ale pfedev$im proto, Ze by tam nedokdzal vy-
drzet. Chilik lezel v posteli s nachlazenim, které uz dva mésice ne a ne
polevit, a s vatou napéchovanou v usich, aby vyséla zdnét. Slomiho tati-
nek u néj sedél, ale celou dobu ziral na kliku u dvefi a jen jednou z nf
spustil o¢i a poprosil Slomiho: ,Mozn4 bys mohl nemocnymu brédkovi
uvafit hrnek éaje.”

Slomi byl jesté zapraseny ze stiechy. Teprve kdy? se jim koneéné poda-
filo dostat Elina tatinka oknem ven, si jeji maminka najednou vsimla,
ze tam holcicka neni. Dala se do kfiku: ,Kde je moje hol¢icka, kde je
Jisraela? A Ela uz neméla na vybranou. Vstala, oprasila se, smetla ze sebe
Cerné tupky a fekla Slomimu: ,Kdyz neptijdu, bude dal kficet, a maze
se zalknout, uz se ji to jednou stalo,“ sebéhla ze stfechy po schodech,
ptes dvtr a pfitiskla se k mamince. Slomi jesté zustal lezet na stiese, a az
kdyz se dvur Gplné vyprézdnil a nezistali na ném ani lidé, ani télo, ani
vykiiky v polsting, vstal a Sel domu.

Slomi podal Chilikovi hrnek ¢aje, ktery mu uvatil, ale Chilik se ott4sl
a zachumlal se pod pefinu. ,Nechci ¢aj,“ fekl s ucpanym nosem,
»pali, a kdyz polykdm, boli mé z toho usi.“

Slomi se rozhlizel, kam by polozil horky hrnek, a nakonec ho po-
stavil na podlahu, vedle Zidle, kde sedél tatinek a ziral do prdzdna. Pak
se rozmyslel, kam se posadit. Na jeho posteli byla obfi kupa pridla,
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které maminka nestacila posklddat, protoze musela jit zatidit v§echno
kolem mrtvoly. Chtél si sednout k Chilikovi na postel, ale ten se otfdsl
a prohldsil: ,M4s $pinavy obleceni, nesedej mi na postel, sta¢i, ze mam
nemocny usi.“ Potom teprve si Slomi viimnul bilého vipna, které mu
ulpélo na oblecent, kdyz lezel na stieSe. V zrcadle na chodbé vidél, ze
mu zbélaly i vlasy, dokonce i obli¢ej, a dlané mél bilé a vypadal jako
namalovany duch. Jako z obrdzku v knfZce, kterou si vzal z policky
pro velké déti v knihovné, kde se obcas schovéval pied tretdky, aby
ho nechytli za limec, netidsli jim a nesebrali mu oblozeny chleba, co
mu dal Chilik.

Slomi vy$el na balkén a ometal ze sebe $pinu, a jak se tak oprasoval,
napadlo ho, jak je skoda, Ze nemaji televizi, kdyby ji méli, tieba by
ddvali pohteb Elina tatinka, stejné jako ukazovali, jak spousti do zemé
predsedu vlddy, uréité by ji tam vidél, jak stoji vedle svoji maminky,
hladi ji po ruce a utésuje, aby uz nekficela a nezalkla se.

Kdyz se vrdtil do pokoje, vidél, jak tatinek pije Chilikav ¢aj a ddl
zird na kliku. Pak ale najednou vstal a fekl: ,Slomi, pojd mi pomoct.©
Vykrodil ke dvefim, pak si ale uvédomil, Ze je tam Chilik, vratil se, pohla-
dil ho po cele a fekl mu: ,Hned se vritime, a ty budes state¢nej a po-
¢kds$ na nds v posteli, tfeba se z té nemoci trochu vyspis$ a bude ti lip.“

Zamek na vstupnich dvefich Elina domu byl vdZzné nepoddajny a otrav-
ny. Slomiho tatinek musel vzit ze své krabice na natadi velké kladivo
a busit do zdmku, az rozdrtil zrezivélé sroubky a podafilo se mu cely
jej vytrhnout. Slomi postéval vedle néj a obéas podrzel n&jaky kus nd-
fadi, ktery mu tdta podal. ,Dobfe se koukej,“ fekl Slomiho tatinek,
»kdyZ se budes koukat, bude$ profik pres zimky a az vyrostes, budes
mit parddnf Zivobyt.“ A Slomi se opravdu dobfe dival, mél strach, e
rany kladivem rozbijf celé dvefe, nebo Ze nékterd rdna dopadne na td-
tiv prst a rozdrti ho.

,Vidi, jak to pékné pomaloudku polehoudku vytesim?“ fekl Slomiho
tatinek. , Kdyby mé nechal soustfedit se na Zaluzie, komplet bych mu je
opravil, a pak bych se moznd vrhnul tady na ten zdmek a na dalsi véci
v tom jejich vybydlenym byt¢, a nic by se byvalo nestalo, a nemuseli by
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rozbijet okno, aby ho dostali ven. Kdo si tohle vymyslel? V Zivoté jsem
nevidél byt v takovymbhle stavu. Viechno bych mu to opravil, kdyby
mé nechal na pokoji a nepoucoval mé jak malyho hloupyho kluka.*

Ze Slomiho tatinka teklo tolik potu, Ze se ve dvefich udélala lou-
zicka. Svlékl si modrou pracovni koili a otfel si ji ¢elo i ruce, vysusil
louzi¢ku a vylestil dvefe i novy nablyskany zdmek.

,Pojd, zajdeme tam a pomuize$ mi i s Zaluziemi. Chtél bych, aby
bylo vechno spravené, nez se vrati.“

Slomiho tatinek se prohdnél po malém byté jako divoky stiedeni
vitr a ddval vechno do pofddku. Kdyz zacalo priet, klouzaly uz zalu-
zie hladce v drdzkdch, kohoutky pfestaly kapat, médénd trubka plyno-
vodu byla pfichycend ke zdi a dvitka kuchynskych skiin¢k visela opét
na pantech. Misty se objevily louZi¢ky potu, Slomiho tatinek si svlékl
i kalhoty a pracoval ve slipech, potom vzal z koupelny hadr a vSechno
utfel, dokonce umyl i nddobi ve dfezu, sloZil dvé pohozené utérky,
a nakonec vytiel podlahu v kuchyni, kde byly skvrny od rozlitych va-
leridnskych kapek.

Kdy? se vrétili domu, Chilik byl ponofeny do spdnku a vyspdval se z ne-
moci. Slomiho tatinek se posadil v mokrych pracovnich $atech, a znovu
se zadival na tenty? bod na klice u dveii. Kdy? pfisla Slomiho maminka
z pohibu, stihly uz $aty uschnout, ale neunikly ji solné skvrny na kosili,
a zeptala se: ,,Jak to, Ze ses tak zpotil? Cos délal?“

,Byl jsem u ni, ddval jsem ji do pofddku byt.*

Udivené svrastila celo. ,Jakej byt?* zeptala se.

,Opravil jsem ji zimek, Zaluzie, véechno,“ odpovedeél. LSlomi $el se
mnou a poméhal mi.*

Udiv vystiidalo zdéseni. ,A cos udélal s Chilikem?“

,Nic, ztstal tu a spal,“ odpovédél a ona se zdésila jesté vic. ,Jses
nezodpovédnej,” fekla, ,jak miize$ nechat Sestiletyho kluka se zdnétem
sttedniho ucha doma samotnyho?“ A Slomiho tatinek fekl: ,Vidyt se
nic nestalo, jen mdm pocit, Ze mi za chvili prasknou plice,“ a Slomiho
maminka si vS§imla, Ze md zrychleny dech a ¢ervené oci. Pfistoupila
k nému a pfitiskla si jeho hlavu na bficho.
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»Roberte, fekla, ,nemtzes za to, ze umfel, uz jsem ti fikala, ze to
nemél v hlavé v pofddku, kvili tomu, jaky rdny mu ustédfil jeho ne-
$tastnej zivot.“

A pak Slomi vidél, Fe jeho tatinek pldce, a hned mu pfinesl sklenici
vody. Trosku se napil a fekl Slomimu: »Neboj, nejsem zddnd mekkota,
jenom jsem troSku cita a Argentinec, takze si ob¢as malinkato popld-
¢u, a kdy?z to fikal, zadrnéelo mu v puse rrr, jako by chtélo potvrdit
jeho slova — trrrrrrosku cita... Arrrrrrgentinec... Zadrnéelo a smisilo
se slzami, uz jich viibec nebylo malinkato, ale stile vic a vic, divoky
prrrrrroud arrrrrrgentinskych slz.

Slomi védél, 7e je to pravda. Jeho tatinek se ¢asto vracel z préce brzy,
smutny, se slzami na krajicku, a Slomiho maminka mu #fkala: ,,Co je,
zase uz jsi nesehnal prci a mas depku?“ A on odpovidal: ,Jezdil jsem
s pick-upem vSude mozné a nikdo nic nepottebuje.“ Ona pokazdé po-
kyvala hlavou, zalozila si ruce a fekla: ,Musi$ se na néco specializovat,
ze jsi Sikovnej, je$té neznamend, ze musi§ délat vSechno, vymysli si
specializaci, bud profik a pak bude$ mit mofe price, a do té doby bud
v klidu, hlady zatim neumirdme.“

Ale nepoméhalo to. Celé dny se tvéfil sklesle a mél zarudlé odi, az
mu Slomiho maminka vzdycky tekla: ,,Co se mi pletes pod nohy, tvi-
i1$ se jak zmokld slepice a délds doma $patnou ndladu,“ pohladila ho
po tvafi a navrhla, aby se $el osprchovat, a dlouho sedél pod tekouci
vodou, nakonec mu to udéld dobte. To se pak usmdl a poseptal ji do
ucha: ,,Pod jedinou podminkou, ze ptijdes se mnou a trochu mé poté-
$i8.“ Potom posadila déti pfed akvarium, dala jim talitky s datlovymi
susenkami a odesla s nim do koupelny.

Kdy? tige sedéli a divali se na uvéznéné rybicky, podal Chilik Slo-
mimu svoje susenky a fekl: ,KdyZ mi vymysli§ pohddku o rybickdch,
ddm ti svy sudenky.“ ,Neumim vymejslet pohidky, odpovédél Slomi,
a Chilik, se zdnétem hrtanu, nebo stfedniho ucha, nebo prosté nasty-
dly, fekl: ,,Jsi po mdmé, proto pro mé neumis nic vymyslet, ale j4 jsem
po tdtovi, a tak, aZ vyrostu, budu vymejslet pohddky.*

Potom jejich rodice vidycky vysli z koupelny a vonéli eukalyptem.
Slomiho maminka zkontrolovala Chilikav talitek a fekla: ,Bezva,
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Chiliku, to jsi Sikulka, ze jsi snédl vSechny susenky, budes mit silu
auzdravi§ se.“ A Chilik mél z pochvaly radost, i kdy? dal susenky Slomi-
mu, protoze nesnasel datle, a Slomi je béhem nékolika vtefin spotddal.
Slomiho tatinek vychdzel z koupelny s ru¢nikem, aby si ususil dlouhé
husté vlasy, prochdzel se po byté iplné nahy a hledal slipy v hordch
pradla, keeré Slomiho maminka pofdd nestadila posklidat. Vykulila
pokazdé o¢i a $eptala mu: ,,Co se tady producirujes nahatej, za bilyho
dne, pted détma?“ A on odpovidal: ,,Jsou to kluci, maj ho stejnyho, jako
j4.“ A ona zaseptala: ,,Jsou to déti, takovyho jako ty nemaj. A co je to za
vychovu? Aby se producirovaly nahaty?“ Ptehraboval se v kupé vyprané-
ho prédla a fekl: ,,Nebojte, décka, az budete velky, taky ho budete mit
dlouhyho.“ A Slomiho maminka se vzdycky zasméla a zaSeptala Gplné
jinym hlasem: ,Kvuli jejich budoucim Zendm doufdm, Ze tak dlouhy
je mit zase nebudou, staily by o néco krati,“ a Slomiho tatinek se po-
divil: ,Jsi jedind, kdo si stéZuje, chlapi blednou zdvisti.“ ,Jak jedind?“
Hned se urazila. ,M4s dalsi, o kterych nevim?“ A on se rozesmdl, natd-
hl si slipy, které kone¢né nasel, a pak se smdt ptestal, protoze vidél, jak
odchézi do loZnice, zavird za sebou dvefe a nedovoli mu vejit, dokud
se neomluvi a neujisti ji, Ze ji jen tak postuchoval.

Tentokrit byl ale smutnéj$i nez obvykle. Vypil vSechnu vodu, co mu
Slomi ptinesl, a fekl: ,,Co si to dovoluje takhle se mnou mluvit.“

»Nech to plavat,” fekla. ,Stejné je mrtvej, tak co uz.”

»Ani hebrejsky porddné neumi,“ fekl nastvané, ,,jd tu ziju od desiti
let. Vyrustal jsem sice v Argentiné, to je pravda, ale narodil jsem se tady
a moji rodice pfisli do Izraele ddvno pfed nim a on si bude dovolovat
fikat mi, ze kdyz jsem irdckej zid, mél bych volit Begina?“

,» 1y ale prece jsi irdckej zid,“ usmadla se na néj, ,irdckej zid s ji-
hoamerickym ptizvukem, abys zmdtl nepftitele,“ zacala ho svlékat
z koile. Slomiho tatinek zved| ruce, jako kdyz svlékaji malého chla-
pecka pred koupdnim, a fekl: ,Co si to dovoluje, takhle se nade mé
povysovat, jako kdybych byl jeho natvrdlej Zék a on odbornik pres
vlddu a politicky partaje, moznd si mysli, ze kdyz zazil holokaust, je
odbornik na v§echno.“
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Slomiho maminka mu sundala kodili, za¢ala mu stahovat kalhoty
a fekla: , Tak dost, stadilo, vymluvil jsi mi diru do hlavy, ten ¢lovek je
mrtvej a tim to hasne. Jdi se umyt, sedni si pod sprchu, to ti udéld lip.“
A on fekl: ,,Upozornuju t&, ze v piistich volbdch to hodim Mapaj a Gol-
de.“ ,Fajn,“ odpovédéla, ,,pro mé za mé ji muazes sklddat basné a posilat
kytky, hlavné uz se jdi osprchovat.”

Vydal se do koupelny, ale ona jej zastavila. ,,Roberte, ty mi nefeknes,
abych sla s tebou a potésila té?“

Na chvili se zamyslel a pak fekl: ,Nemusis, radsi se vénuj Chiliko-
vi, beztak jsme ho dneska uz dost zanedbali,* a $el se umyt. Slomiho
maminka tam zUstala, tvdfila se dot¢ené a hladila Chilika, aby se pro-
budil a ona mu mohla vykapat usi a taky aby néco snédl a nabral silu.

Réno se Slomi probudil brzy. Slunce jesté nedobylo oblohu, a tak mu
bylo chladno. Zistal v posteli a uvazoval, Ze by moznd mohl fict ma-
mince, co se mu stalo véera na stiese s Elou, aby mu to pomohla po-
chopit, nebo by se mohl zeptat tatinka, pro¢ mu ztvrdnul Sulin, kdyz se
k ni pritiskl, pro¢ se zasméla a pro¢ se on stydél, a moznd jim pfiznd, ze
Chilik viibec neji, nechd mu vzdycky vechny susenky, dokonce i svaci-
nu ve $kole mu ddvd, a nejspis proto se pordd neuzdravuje.

Ale kdyz mu maminka pfisla fict, aby vstdval, myslenky byly najed-
nou ty tam. Rekla: ,Jsem do tebe blazen, protoze u? jse$ velkej kluk a je
na tebe spoleh, takze az prijdes ze Skoly, potiebovala bych, abys mi po-
mohl. Mdm toho az nad hlavu — jdu s Chilikem k doktorovi, aby se mu
kouknul do usi, taky musim na trh, a jesté toho musim spousty navafit
a vzit k ty chudince, aby méla i s osifelou dcerou co jist, urcité k nim
na $ivu pfijdou lidi, musi jim nabidnout néjaky pohosténi, ale vsadim
se, ze nemd silu nic nachystat a nemd nikoho, kdo by ji pomohl, proto-
ze jeji rodina vylitla kominem a z jeho rodiny jim taky nikdo nezbyl.“

Ve $kole jim tfidni ozndmila, ze Elin tatinek zemfel, a ponoukala
déti, aby chudinku kamarddku navstivily. Vétsina tfidy nevédéla, o kom
pani utitelka mluvi, Ela byla ve tfidé nov4, a kromé Slomiho ji sko-
ro nikdo neznal, ani nevédél, kde bydli. Ani pani ucitelka nevypadala
néjak zvlast smutnd a vzdpéti zacala ukazovat, jak si z vinného mostu
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vyrobit vino na Pesach. Déti stdly kolem ni a ona jim do lahvicek, které
si pfinesly z domova, rozlévala most. Slomiho napadlo, Ze je skoda, Ze
nevzal lahvicku i pro Elu, urcité maji doma spoustu lahvicek od vale-
ridnskych kapek, které se slza za slzou vyprdzdnily do sklenicek vody
na uklidnéni pro jejiho tatinka. Jednu mohl umyt a naplnit détskym
vinem od pani uditelky.

Kdyz ptisel ze skoly dom, vonélo to tam smazenou cibuli, lisova-
nym Cesnekem, citrénem a éervenou pélivou paprikou, az se zddlo, jako
by u nich zacal Pesach o néco diiv a veder se posadi ke stolu a budou
jist rukama ryby s ¢ervenou omdackou s kopcem petrzele a s listy saldtu,
které si Slomi rid odklid4 na kraj talife, a na zdvér si do nich zamotd
celé strouzky cesneku, strdi si je do pusy a zakusi rajskou chut, cervend
omécka mu pfitom vytékd z koutka jako krev, a Chilik na néj znechu-
cené pohlédne a fekne: ,Mami, fekni mu, at neni schvdlné nechutnej.“

Slomimu se v b¥ise ozval potddny hlad, vystoupal a7 do pusy a za-
¢aly se mu sbihat sliny. Kvtili tomu, ze Chilik ztstal doma, mél Slomi
ke sva¢iné jen jeden obloZeny chleba, ten, co mu pfipravila maminka,
s krémovym syrem a okurkou nakrdjenou na kosticky, a tak chodil po
skole s prazdnym zaludkem. A ted ta viiné! Jenze maminka uZ na néj
netrpélivé ¢ekala s kosiky.

Odnesli je k Ele, potom se vrtili pro zbytek hrncti a pekaca, a zase
§li k Ele, kde Slomiho maminka ptesunula jidlo do Chanina nddobi,
kterd fekla: ,Ruchamo, ty jsi se snad dodista zbldznila, kdo to vSech-
no bude jist, a vitbec, neméla sis délat $kodu,“ a Slomiho maminka
neodpovédéla, jen se usmadla, ale v duchu si pomyslela, ze to nddobi
je pékné $pinavé, zapdchd, a vSechny ty dobroty, které nachystala, se
v ném zkazi. Potom si ob¢ sedly do obyvéku, pily ¢aj, obéas néco tise
prohodily, a nikdo neprisel.

Slomi $el s Elou do jejtho pokoje. Zistal tam, i kdyZ se jeho ma-
minka vrétila doma, aby umyla vSechny ty hrnce, uklidila v kuchyni
a podivala se na Chilika, kterému uz bylo lip. Ten novy 1ék zabird hned,
piesné, jak fekl pan doktor.

Sedéli na posteli a kazdou chvili se rozesmdli, protoze vidycky, kdyz
jeji maminka vzdychla, ud¢lala Ela na Slomiho legra¢ni oblicej. Chana
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ddl sedéla v obyvaku, divala se na opravené zaluzie a obcas si po strandch
sdhla na hlavu, aby se ujistila, ze ji drzi tces, uhladila si lem dlouhych
modrych $atd, pfipravend pfivitat smuteéni hosty, kteti nepfichdzeli.

Vecer se maminka Slomiho zeptala, jestli nékdo ptisel. Slomi od-
povédel, ze nikdo. Hlasité se popldcala po nohou a kroutila nechdpavé
hlavou.

Potom se Slomiho zeptala: ,A snédly aspon néco z toho, co jsem
uvafila?“

,Elina maminka fekla, 7 je to pélivy a nezdravy,“ odpovédél Slomi.
»Takze se ni¢eho ani nedotkly, a slibila Ele, Ze ji udéld omeletu.®

Slomiho maminka mlé&ela. O&i se ji zazily. , To Ze fekla nahlas, pred
tebou? Jak ji to presné fekla?* A Slomi odpovédél: ,Rekla to nahlas
a divala se pficom na mé.”

Ted o¢i priviela tak, jako by ji do nich vlezli kousavi mravenci. ,Jse$
si jistej, Slomi?“ zeptala se a Slomi ptikyvnul a vrhnul se na jidlo, pro-
toze uz hlady skoro omdlival.

Kdy? pigel Slomiho tatinek z prace, spatfil ji, jak sedi s protazenym
obli¢ejem a o¢i md pordd priviené.

»Cos provedla?“ zeptal se.

»Navafila jsem a napekla vSechno mozny i nemozny,“ odpovédéla.

»Moc dobfe citim vini tvych jidel.

»Na nic se netés, vsechno jsem to délala pro ni a tu sirotu, abych jim
vyjédiila soustrast a pomohla jim s ob¢erstvenim pro smute¢ni hosty.
Vim jsem udélala jen $ak$uku a zlutou ryzi.*

Slomiho tatinek ji dlouho hledé¢l do obli¢eje. ,Mné se zdd, ze m4s
taky vy¢itky svédomi, fekl.

»,Nemdm zddny vycitky,“ odpovédéla, ,chtéla jsem se zachovat jako
dobrd sousedka a pomoct ji.*

»Tak proc¢ se tvafis, jako Ze se kazdou chvili rozbre¢is?“

»Protoze mé boli zdda, dej mi pokoj s témi svymi dotazy a nech mé
odpocivat, a odesla do postele.

Ale Slomiho tatinek $el za ni a ona mu vSechno vypovédéla.

,Rikala jsem ti, Ze je ta Zenskd otravnd, podle mé je i zI4, jen jsem
ji chtéla pomoct.®
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Ot se ji zalily slzami, Slomiho tatinek ji hladil a snail se ji utéit,
nacez se opravdu utiila, a dokonce dostala vztek sama na sebe. ,,Co
to poviddm, je to chudinka, tfeba ji to vdzné nechutnd, moznd oprav-
du nesndsi pdlivy, protoze je cely Zivot zvykld jist slupky od brambor,
nebo sladky jidla, nesoleny a bez chuti. Co si to viibec dovoluju, zlobit
se na ni nebo se urdzet, véera ji zemfel manzel, nemd na tomhle svére
nikoho, kromé ty podivinsky hol¢i¢ky, nikdo jim ani nepfisel vyjadrit
soustrast, i kdyz si udélala vlasy, namalovala se a oblékla, jako by sla
s kamarddkama do cukrdrny.”

Po celych sedm dni $ivy bylo u Ely doma svétle modro. Moznd od
toho, Ze Zaluzie byly téméf stazené a ta trocha svétla, keerd se dostala
dovnitt, dopadala na modré zdvésy. Mozna proto, ze byly stény vymalo-
vané svétle modrou barvou. Moznd od modrych $atii Eliny maminky,
kterd nadéle sedéla v obyvéku, ¢ekala hosty, a pfitom si ¢as od ¢asu
sdhla na skrdné, aby zkontrolovala, Ze ji drzi tces. Jednou prisel néjaky
muz, s modrym protdhlym obli¢ejem, a Chana mu nabidla slanecka
a chleba s margarinem a trochu si povidali, dokud neodesel. Je mozné,
ze prisli i dalsi lidé, tak cissi a dli, Ze je Slomi ani nezahlédl, ani neza-
slechl, a mozn4 to byli jen stiny, co se mihaly po sténdch, kdyz zévan
vétru rozvlnil modré zdvésy.

Slomi s Elou sedéli celou tu dobu na vysoké posteli v Eliné pokojicku
a &as od ¢asu se zasmali. Slomimu ptipadal i vzduch namodraly a chlad-
ny. Bylo tam pfijemné a takové ticho, ze Slomi obéas zaslechl, jak mu
sumi v usich. Jen kuchyné byla zalitd Zlutym vzduchem, protoZe v okné
nebyla zaluzie a hrnce s jidlem od Ruchamy zustaly na spordku a vydd-
valy hutny zdpach, az Chana nakonec vSechno vyhodila, umyla hrnce,
vytfela podlahu a vystifkala mistnost parfémem z cizokrajnych kvétin.
»Nemusis tu se mnou furt byt, fekla mu Ela, ,,sta¢i, Ze mi nosis dko-
ly. Ale Slomi neodpovédél a jen dal sedél a dival se na ni, jako v kiné.
Jednou ji pfinesl sladkosti, které vzal z mamincina supliku se $itim,
bilé tvrdé bonbény s mandli uvnitf, a Ela mu fekla: ,Musime cucat
potichu, aby nds neslysela a nepfisla mi vynadat, Ze si kazim zuby.“
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Jindy ji pfinesl datlové susenky a ona je vSechny spofddala z dlané
roztazené tak, aby zachytila vSechny drobecky a mohla si je nasypat
do pusy.

A jednou fekla Ela Slomimu: »Napsala jsem ti dopis,“ a podala mu
slozeny list papiru, vytrzeny ze sesitu na hebrejitinu. Slomi papir na-
rovnal a celou vé¢nost si ho prohlizel, snazil se sledovat pismenka, kte-
14 poskakovala na fddcich a slévala se jedno s druhym, az to Ele doslo
a zeptala se: ,Umis viibec ¢ist?“

Slomi se stydél zvednout k ni oéi a zase citil, Ze mu kazdou chvi-
li prasknou rty. ,,Uz se zase Cervends. Nemusis se pfede mnou stydét,
Slomi, protoze jsem tvoje nejlep$i kamaridka na celym svété, jenom
mi vysvétli, jak to ze neumis &ist, podle mé totiz nejsi zddnej lenoch,”
a Slomi pokréil rameny. Ela si od néj vzala dopis. ,Vzdycky ti prectu,
co budes chtit,“ fekla a potom mu zacala Gplné potichu predé¢itat, aby
to maminka neslysela.

»Ahoj, mj nejmile;jsi Slomi“ — pfedéitala Ela, aniz by se divala na
papir, o¢i ptispendlené k Slomiho o¢im — ,posledni dobou si Fikim,
ze mé vibec nebavi zit, miij Zivot je péknd otrava, a proto ptijdu sko-
¢it, jen pro mé bylo strasné duleZité, abys o tom védél, protoze ¢ mam
rdda a taky proto, ze jsi ted jediny, kdo to vi, protoze to je ptisné tajné.”

Z toho, co napsala 0 ném, mél radost, ale ze zbytku byl zmateny a po
nékolika minutdch, kdy mléeli, fekl: ,Ni¢emu nerozumim.“ Usmadla se
na n&j a odpovédéla: ,Spéchdm sebevrazdu, a Slomi se zeptal: , Kdy?*
Ela fekla: ,Bud zitra, nebo pozitfi.* Slomi svrastil &lo a zeptal se: ,Co
to znamend spachat sebevrazdu, ja to nechdpu.“ A Ela odpovédéla: ,, To
znamend umfit. A Slomi se zeptal: , Ty umie$? Ela ptikyvla a u? se
neusmivala.

»Ale pro¢?“

»Protoze nevim, kdo mé ted bude rdno budit do $koly a kdo mi
pomiize v tichosti si sbalit tasku, aby se nevzbudila,“ odpovédéla Ela
a téméf u toho nedychala. ,A kdo mi bude opatrné michat kakao, abych
Izickou nerozbila sklenicku, protoZe m4 rdda jen teninky sklenicky, ale
kiici, kdyZ musi z podlahy zametat stfepy, a taky nevim, kdo mi bude
pomihat s tkoly a kdo ji uklidni v noci, kdyz vstdvd a kfi¢i v polstiné,
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az se zalykd, a kdo ndm v lét¢ na trhu koupi ovoce a meloun a hrozno-
vy vino a kdo mi z néj vyndd zrnicka, protoze kdyz je spolknes, muzes
se udusit, a kdo mi prohlidne hlavu, jestli zase nemdm vsi, tak, aby to
nezjistila, protoze kdyby to zjistila, byla by schopnd poslat mé k holici
a nechat mé ostithat na jezka.”

Slomi chtél fict, 7e by ji s né¢im z toho mohl pomoct on, ale nevy-
dal ani hldsku a Ela pokracovala: ,,A krom toho chci, aby se 0 mé mlu-
vilo, jako se mluvi o dcefi od sousedtl, co ji nasli mrtvou v Kineretu.*

Kdyz pfisel doma, nehnuté sedél v kuchyni. Jeho maminka se na
n¢j dlouho divala a pak fekla: ,Pro¢ jsi tak ustarany? Pro¢ by se kluk
ve tvym véku mél tvafit tak ustarané? A Slomi se ji hned svéfil: ,Ela
fikala, Ze umfe, protoze ji uz nebavi Zit.“ Pohladila ho po hlavé a fek-
la: ,Déti neumiraji, kdyz je uz néco nebavi, tak to na svété nechodi,
v zivoté jsem neslySela vétsi pitomost, a ty se o ni neboj, urdité to fekla
proto, ze mockrit slysela, jak to fikd jeji mdma, ta md spoustu divoda
néco takovyho fikat, ale Ela je jesté dité a ted je popletend, protoze ji
umfel tatinek.“ Proéisla mu vlasy a setfela pot z ¢ela. ,Kdyz mi bylo
tolik, jako tobé, byla jsem strasné ustarand, protoze se mi posmivali, ze
jsem vysokd, ty jsi ale chytry a hezky a jd jsem do tebe bldzen, takze se
nemusi$ moc strachovat.“

Kdyz Slomi pfisel ve stiedu ze $koly, rodi¢e nebyli doma, jen Chilik sedél
v kuchyni a kreslil si novymi fixami, které dostal za to, Ze se uzdravil.
,Sli na bazar,“ vysvétlil mu Chilik. Slomi nevédél, co to bazar je, ale vé-
dél, Ze je to ve mésté, vedle trhu, a ze se kond kviili svitku Pesach, ktery
uz klepe na dvefe, Ze jeho maminka urcité pfinese plechovku stiibrné
barvy a Ze ho letos moznd nechd nattit viko od popelnice.

Vysel z domu, sebéhl schody a pfebéhl pres dvorek, aby zavolal na
Elu asli si hrdt ven, protoze uz skoncila iva za jejiho tatinka. Jesté nez se
dostal ke vchodu, slysel ji, jak na néj vola: ,Slomi, Slomi, koukej, j4 jsem
tady, nahofte!“ Podival se a vid¢l, Ze stoji na kraji stfechy jejich domu,
tésné vedle mista, kde leZeli a sledovali, jak z okna vytahuji mrtvolu.

,Cekala jsem, az se vratis ze $koly, chtéla jsem totiz skocit, az bu-

des dole.
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»Ale pro¢ chces skakat? zeptal se ji. ,Je to nebezpecny.“ A Ela od-
povédéla: Uz jsem ti to vysvétlila v tom dopise, a dneska musim spl-
nit, co jsem slibila.“ Slomi citil, jak se mu stahuje 7aludek a do o¢i mu
vstupuji slzy, Ela si toho v§imla, pousmala se a fekla: ,Nebul, to k tobé
nepasuje, vzdyt skoro nemluvis.*

»Pockej prosim, nékoho zavoldm, neskdkej,“ ekl ji.

»Nikdo tu neni, vsichni li na bazar, nakoupit na Pesach.

»Tak zavoldm tvoji mdmu.“

» 1o tézko, §la taky na bazar, i kdyZ nic nekoupi, protoze my ned¢-
ldime pesachovej tklid, ale chtéla se trochu provétrat.®

Slomi nevédél, co dil fct, bal se nadechnout, stil dole a sledoval
Elu, jak déld dal$i maly krac¢ek a podrdzka boty uz ji ptesahuje pres
kraj stfechy.

»Prosim, pockej, slibuju, Ze né¢koho sezenu, urcité vsichni nesli na
bazar, neskdkej.“ Nakonec souhlasné pfikyvla.

Slomi se rozbéhl k domu, kde bydleli, letél po schodech nahoru,
zastavil se u kazdych dvefi, busil na né a volal: ,Oteviete, prosim!“ Ale
nikdo neotviral. Sebéhl schody a pokracoval pres dvorek. Ela na néj
kiicela ze stfechy: ,,\Vidis, védéla jsem, ze tu nikdo nenf, ¢ekdm zbyted-
né.“ A Slomi odpovédél v slzach: ,,Pockej, prosim, jesté chvili, nékoho
urdité sezenu.“ Letél po schodisti u Ely v domé a busil na dvefe, ale
nikdo neotviral, az mu nezbylo nez zkusit i dvefe pani Katzové, které
se vSichni smrtelné bali. Byla to vyhldSend ucitelka matematiky, kazdy
se snazil mit s ni dobré vztahy, aby jeho déti nenechala propadnout
u zkousek, protoze kdyZ propadnes, nic z tebe nebude. V jejich ho-
dindch panovalo hrobové ticho a vSichni méli zalozené ruce, ale taky
bylo vSeobecné zndmo, Ze jednou, pii testu z geometrie, si z ni¢eho nic
nahlas uprdla, a dodnes, kdyz jde po ulici, vSichni ¢ekaji, az bude dosta-
te¢né daleko a potom vyprsknou smichy, schovavaji se za ketiky a po-
kiikuji na ni: ,,Uprdénd Katzovd, uprdénd Katzovd!“

Uprdénd Katzovd oteviela dvete, zatvitila se kysele a fekla Slomimu:
,Co je, chlapée, co tak busii, chces ty dvete rozbit? Ale Slomi odlozil
smrtelny strach stranou a fekl ji: ,Dcera od sousedit ze shora, ta, co ji
umfel tdta, stoji na stiee a chce skocit.“
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Utitelka matematiky okamzité pochopila, 7e ji Slomi netah4 za nos,
jako to obcas délaji déti, aby se ji pomstily za to, Ze je nechala propad-
nout. Nastésti byl okraj stfechy, kde stdla Ela, pfesné naproti zéchodo-
vému okénku pani Katzové. U¢itelka se postavila vedle zichodové misy
a zavolala na Elu z okna: ,Hol¢i¢ko, co na té stiese provddis?“ A Ela,
kterou viibec neprekvapilo, kde se tam pani Katzovd bere, odpovédéla:
,Chci sko¢it.“ Pani Katzovd se zeptala: ,Proc? A Ela odpovédéla: ,,Pro-
toze proto.“ A pani Katzovd fekla néznym hlasem: ,Myslis, to vdzné,
hol¢icko? Elu jeji ton silné zasdhl a odpovédéla: ,Nevim.“

Pani Katzovd pfemluvila Elu, aby poposla malinko dozadu, jen kou-
sicek, protoze za chvili zaéne vét stfede¢ni zdpadni vitr a mohl by ji od-
fouknout. Ela ji poslechla a udélal dva kriicky dozadu. Pani Katzovd se
na ni usmala a fekla: ,Vyborné, jsi chytrd holka,“ a zeptala se: ,Pockala
bys, prosim, az zavoldm policii?“

»Proc?*

,Aby si s tebou pfijeli promluvit a aby rychle sehnali tvoji maminku
a pfivedli ji, ur¢ité ji chce$ néco poveédeét, predtim nez skodis.”

Ela se na chvili zamyslela a pak fekla: ,Policie je daleko, to vim
bude désné trvat.“

»Zavoldm na policii, mdm doma telefon, budou tu coby dup.“

Ela prikyvla a slibila, Ze se ani nehne.

Pani Katzovd, kterd méla jako jedna z méla z celé ¢evrti telefon, $la
zavolat na policii a nechala Slomiho stét na viku od zichodu, aby Elu
ohlidal. ,Jak dlouho to jesté bude trvat? kiikla Ela a on ji Gpénlivé
prosil, aby jesté pockala, nez pfijede policie. Ela fekla: ,Co mi je do
néjaky policie? Co je policajtim do mé?“ Udélala maly krok dopiedu
a prohldsila, Ze uz dél ¢ekat nebude.

Slomi se vydésil, seskocil ze zichodové misy a vybéhl ven, cestou
minul pani Katzovou, kterd se usilovné snazila, aby ji spojili s policii.
Za pdr vtefin stdl na dvorku s rozpfazenyma rukama a chystal se ji
chytat, kdyby skocila. ,Elo, prosim, neskdkej,“ fekl a ona odpovédéla:
,J4 u? nemtzu dél ekat, Slomi.“ A on ji fekl: , Tak sko¢ aspon tdmhle
do ty kupy pisku,“ a ukdzal na velkou kupu pisku, kterd stila u domu
a trpélivé cekala, az kurdsti sousedé z piizemi, ktefi nikdy nic nefikaji,
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dostanou od mésta povoleni a rozsiti si kone¢né sviij miniaturni bytecek,
nebo si aspon pfistavi balkdn, aby si méli v 1ét¢ kam sednout, protoze
v jejich byté je vedro k zalknuti.

Ela se podivala na kupu pisku a potom na Slomiho, a i kdyZz mezi
nimi byla tfi patra, spatfila v jeho ocich néco, co tam diiv nevidéla. Po-
tom zacal bésnit stfede¢ni vitr, mél vztek na hol¢icku na kraji stfechy,
postavil se ji do cesty, aby svétu nepletla hlavu.

Vecer, kdyz se jeho rodice vrdtili z bazaru se v8im, co bylo potieba na
pesachovy uklid, ptali se, jestli uz vi, Ze jeho kamarddka spadla ze stfe-
chy, a fekli, ze méla $tésti, kdyz spadla na kupu pisku téch Kurda a jen
si zlomila nohu.

»,Ode dneska,“ prohldsila Slomiho maminka, ,ti zakazuju chodit
na stfechu, jakoukoliv. Je to strasné nebezpecny. Je zdzrak, ze se tvoji
kamaridce nestalo néco mnohem horsiho, a co tam viibec hledala, na
stiese zadélany od mysi?“

Slomi jim netekl, jak ji vidél, kdy? letéla spolu se stiedeénim vétrem,
usmivala se a mdchala rukama, az pfistdla na kupé pisku. Nefekl jim,
ze vidél, jak méla kotnik aplné opa¢né a vykukovala z néj mald kastka.
Netekl, ze pravé pfijela policie a Ze se pani Katzova snazila dostat ho
odtamtud pry¢, aby nevidél Elu, kterd se na n¢j pordd zddlky usmivala,
mdchala rukama a kficela na néj: ,,Sko¢ila jsem do pisku, Slomi, skodi-
la jsem kvuli tobé do pisku,“ dokud neomdlela. Netekl jim viibec nic,
ale uprostfed vecefe najednou véechno vyzvracel na podlahu i na sebe.

Slomiho maminka ho odvedla do koupelny, umyla ho a obleeni na-
mocila do kbeliku s mydlem na prani, zatimco tatinek v kuchyni vyttel
podlahu a potom mu zméfil teplotu a zjistil, Ze Gplné hofi.

Slomiho maminka ho pohladila po tvatich a na éelo mu pfilozila stu-
deny obklad. , U7 ti ta teplota slejz4,“ fekla, ,,protoze 1ék rychle zabral,
a ty jsi moc state¢ny, jsem do tebe bldzen, ale zitra stejné zajdeme za pa-
nem doktorem, aby se na tebe trochu podival.“ A Slomi uvazoval, jak je
mozné, ze jeho maminka nepochybuje o tom, ze Ela ze stfechy spadla, ne
ze schvdlné skocila, jak je mozné, ze se rozhodla, Ze ji odfoukl stfedecni
vitr, kdyz ji ptece fikal o tom dopise, védéla o tom, ze se chce Ela zabit.
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Zatimco Slomi usinal, fekl jeho tatinek: ,,Predstav si, Ruchamo, kdyz
jsem u ni byl a opravoval u nich kdesi cosi, z ni¢eho nic mé napadlo spe-
cializovat se na zaluzie, vzdycky mi f{kds, Ze se mdm na néco specializovat,
tak jsem se rozhodl pro Zaluzie, dokonce uvazuju, Ze si vezmu pujcku
a oteviu si prodejnu, uvidis, Ze brzy zbohatnu a udéldm z nds bohdce.”
A Slomiho maminka odpovédeéla: ,Penize nejsou v zivoté véechno, ale
ja jsem posledni, kdo by byl proti, abychom byli pfi penézich,“ a po-
tom ho poprosila, aby pfiviel okna, protoze stfede¢ni vitr je tentokrdt
obzvld$t umanuty, hvizdd ji v usich a Slomi kviili nému nemt¥e usnout.

Slomi prospal pres ¢tyti tydny. Mél sice oteviené odi, odpovidal na
otazky, a dokonce natfel viko od popelnice stiibrnou barvou, ale celou
dobu tvrdé spal. Jednou se na chvilku vzbudil a Sel zaklepat na Elu.
Otevfela mu Chana, v obliceji celd zelend, svétlé vlasy uz neméla vyce-
sané a modré Saty vystiidala za jiné, Zluté s hnédymi punticky, a fekla
mu: ,Jdi domi, Slomi, a uZ sem nechod, Ela musf po té operaci nohy
odpodivat,“ zabouchla dvete a Slomi zase usnul s otevienyma o¢ima.
Podruhé se vzbudil, kdyz stéli s maminkou na vyhlidce na hote Kar-
mel v Haif¢ a ona fekla: , Koukej, Slomi, jak jsme vysoko, jsme na stfese
svéta,“ a najednou znéla vesele. Ukazovala Slomimu s Chilikem lodé
v pfistavu a kominy rafinérif a fekla, Ze je dobfe, Ze jsme ve vilce zne-
$kodnili vSechny ty arabsky letadla, jinak by rafinérie vybombardovali
a celd Haifa by vyletéla do vzduchu. A Slomiho tatinek se zlobil, Ze témi
svymi fe¢mi déti vystrasi. Pak vyndala obéd, kazdy dostal macesy, které
namocila, az byly mékké jako pita, s fizkem a okurkou nakrdjenou na
kosticky. Slomi viechno slupnul, dokonce i Chilik pékné jedl, protoze
mu na karmelském vzduchu vyhlddlo, a Slomiho tatinek fekl: , Tos mé
pobavila, Ruchamo — k macestim d4s fizek obaleny ve strouhance, kterd
neni koser na Pesach, mozn4 by ses méla rozhodnout, jestli dodrzujes
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pesachovy kasrut, nebo se jen tak délas, aby se na nds lidi nedivali skrz
prsty, a Slomiho maminka nagtvané odsekla: ,,Nejsem tak pokrytecks,
jak si myslis, ty fizky jsou obalené v macesové moudce, ne ve strouhan-
ce, vic ko$er uz by byt ani nemobhly, ale ty se do mé musi$ navdzet, kazit
mi ndladu a hidat se, navic pred détma.“ A Slomiho napadlo, e je ji
uréité dobfe na vyvySenych mistech, protoze je sama vysokd, a $koda,
ze téta vSechno pokazil.

Z vyhlidky §li na vystavu kvétin a Slomiho maminka jim ukazovala
vzty¢ené tulipany, dovdzené z Nizozemska, a potom fekla: ,,Uz chci jit,
je tu vlhky vzduch, Chilikovi to tu nesvéddi, zase by mi onemocnél.”

,Vzduch je tady parddni, tekl Slomiho tatinek, ,,vymyslis si vy-
mluvy pro¢ odejit, protoze tu minuly tyden dostal Aba Chusi infarke
a ty jsi povércivd.”

»Aba Chusi umfel?“ podivila se. ,Kdes to slysel?“

,V rddiu, byli jsme spolu doma, kdyz to fikali ve zprdvich.“

»Aba Chusi je mi ukradenej, ani jsem ho neznala.”

»Ani nepoznds, i kdybys chtéla, je tuhej.“ Rekl a probodl ji pohle-
dem, a2 sklopila o&i a Slomimu bylo jasné, 7e ji ptesla nilada na vylet.

Cestou domu tfikrét stavéli, aby si pick-up odpocinul a neunavil se
mu motor. UZ na zpdte¢ni cesté Slomi zase usnul, i kdyz mél o¢i ote-
viené, dokonce snédl jablko, které mu dala maminka, a maces potfeny
¢okolddou, vycural se v rosti u silnice a celou dobu byl ponofeny do

hlubokého spanku.

Cestou na Karmel se ji udélalo lip. Védéla, ze pohled, keery ji mistni
panorama vykouzli na tvéfi a ktery vysle k apati hory, k mofi, piista-
vu a ke komintim, ten pohled ji udéld dobfe a zmirni pdleni Zihy, co
ji uz celé tydny trdpi. Zatimco pick-up $plhal do svahu, Ruchama se
snazila nedivat se na Roberta. Bila se, ze Gsmév se sevienymi rty, ktery
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se mu posledni dobou usadil ve tvéfi, zase vSechno pokazi a otrdvi. Na
vyhlidce se driela s Chilikem a Slomim za ruku a plnymi dousky hltala
vzduch, ktery hora Karmel nachystala specidlné pro ni, délala si zisoby
pro chvili, kdy se vSechno zniéi.

A pak ji blesklo hlavou: $koda, Ze nejsem vtipnd a zdbavnd po mdmé.
Pokazdé, kdyz ji néco Stvalo, obridtila to hned ve vtip, ulevilo se ji, az
kdy? se viichni véleli smichy. Skoda, Ze nejsem trosku po ni, jediné, co
mi po ni zbylo, je trocha stesku, jako opustény ostrov v ocednu péleni
zéhy, uz je to rok, co zemfela. Uz rok, co do Ruchamy nikdo bolestivé
nedloube tak, jako to déldvala jeji matka.

Ruchamina matka umiela smichy. Doslova a do pismene. Zadévila se
hykavym smichem, ktery ji nakonec ucpal slabou priidusnici. V té dobé
uz byla na dychacich ptistrojich, méla vodu na plicich a skomiravy dech.

Ruchama s Robertem ji denné navstévovali, nosili ji hroznové vino
a kostky marcipdnu, které Ruchama vlastnoru¢né pfipravovala. ,Pfinesli
jste mi toho jak pro celou rotu,“ stézovala si, ,,jsem sice tlustd jako slon,
zeru jako prase a po tvém marcipdnu se mazu utlouct, Ruchamo, ale
tohle jste prehnali, jesté jsem ani nesnédla ty datlové susenky a krupi-
covy kol4¢ ze véera,” a ukdzala jim, ze v krabicce, kterou ji pfinesli den
predtim, zistal stézi jeden maly skrojek, a vyprskla smichy. Ostatni
ptitomni se hned pfidali — obé Ruchaminy sestry Geula a Drora, i oba
stars$i bratfi, Avraham a Jicchak.

Potom zacala Ruchamina maminka vzpominat a vypravét zndimou
historku o tom, jak rodila nejstarsiho syna Avrahama, kdyz ji bylo Sest-
ndct a nechdpala, co se to s ni déje, myslela si, ze m4 stievni potize,
a o tom, jak se narodil Jicchak, miminko chlupaté jak opice, dokonce
i na nose mél ¢erné chlupy, potom prodélala dva potraty, a kdyz zno-
vu ot¢hotnéla, viichni uz se t&ili na tfetiho syna, chtéla ho do tietice
pojmenovat Jaakov, taky po biblickém praotci. Jenze misto toho se
narodila Ruchama.

Tahali ji z bficha snad hodinu, jak byla dlouhd. Dokonce i po-
rodni béba, pres veskeré své zkusenosti, ptekvapené vykfikla a poslala
svou asistentku pro vSechny porodni baby z celé ¢tvrti, i pro jednoho
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doktora, aby se podivali na ten tkaz, a oni pfisli a pfemérovali ji ze
vech stran a Ruchamina matka se na miminko podivala a zklamané
prohlésila: ,Misto Jaakova se mi narodila kudlanka, a od té doby ji
fikala ,kudlanka Ruchama®, sméla se a nechdpala, proc¢ se ta vysokd
hol¢icka jejim vtiptim nesméje.

Kdyz bylo Ruchamé dvandct a ten zlosyn Ndsir v Egypté se zmocnil
prezidentského ufadu, podivala se na ni maminka a prohlésila: ,,Pdn Bah
ti poméhej, jsi tak vysokd, Ze aZ za nim jednou pfijdes do nebe, lekne
se t¢ a vSichni andélé s nim. Tolik jsem se modlila, abych méla tfetiho
syna Jaakova, a misto toho mdm kudlanku ndboznou,* a smila se, az se
za bficho popadala, Geula s Drorou se taky smaly a cely jejich domek
ve ¢vrti Achva v jizni ¢dsti mésta se otfdsal smichy. Kdyz §la Ruchama
po ulici, pokfikovaly na ni déti ,.kudlanka ndboznd“ a prosily ji, aby jim
sundala hadrovy mi¢, ktery se jim zasekl v horni ¢dsti okapu, a sousedky
mumlaly ,kudlanka bezboznd, tfikrat si odplivly do vystfihu a fikaly
ji: ,Muzes se nechat zaméstnat jako zebfik, a nikdy nebudes bez prace,
a pro sebe $eptem doddvaly: ,,Protoze o takovou, s hlavou az do stropu,
by stal jediné obr Og, krél basansky.

Kromé jizlivého posklebovdni o ni ale méla maminka starost. Uz
kdyz bylo Ruchamé deset, v$§imla si, ze mzourd o¢ima jak rozbity majak,
a vzala ji k ocafi, ten ji prohlédl a fekl, Ze to nic neni. S tim se ale Ru-
chamina maminka nespokojila a jela se svou vysokou dcerou do Haify,
vy$plhaly na Karmel a dvé hodiny si poc¢kaly na diplomovaného o¢ni-
ho lékarte, ktery se Ruchamy vyptdval, vySetfil ji a nakonec fekl: , Vase
holc¢icka hodné ¢te, ale m4 slabé o¢i, nedd se nic délat, dostane bryle,
i kdyZ budou zakryvat ta jeji krdsnd kukadla.“ Ruchamina maminka ji
fekla: ,,Pan doktor md pravdu, Ruchamo, mas o¢i po tatinkovi, dej mu
pan Buh pokoj, nejkrdsnéjsi oci na svété, a ted se musis rozhodnout, co
chces vic, bud'si ¢ist a nemzourat pfitom jako krtek, nebo radsi ukazovat
svétu svoje sovi o¢i.“ Kdyz vidéla, Ze je Ruchama zmatend a nemuize se
rozhodnout, dodala: ,,Stejné ti nikdo nevidi do o, jak jsi vysokd, lepsi,
kdyz budes chytrd a budes si ¢ist.

Ruchamina maminka objednala u optika v Haif¢ nejmodernéjsi a nej-
drazsi bryle s naprosto otfesnymi obrou¢kami, protoze na sklickdch se
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nedetfi, ale u obroucek je to jedno. A tak se z Ruchamy stal obryleny
majék, kudlanka Ruchama néboznd. Obroucky ji na kofeni nosu vytla-
¢ily cerveny obloucek, a kdyz o hlavu prerostla vSechny chlapy v jejich
¢evrti, zvykla si Ruchama chodit s hlavou sklopenou, az jeji matka po-
znamenala: ,, Ted uz vdzné vypadds jak kudlanka, poloZila ji na hlavu
tlustou knizku a nutila ji cvi¢it vzptimenou chiizi.

Ziroven ji posilala k lektorovi cizich jazyka na francouzstinu a ang-
li¢tinu. Kdyz bylo Ruchamé ¢trndct, mluvila plynné obéma jazyky,
Cetla knizky a Casopisy, které maminka kupovala specidlné pro ni,
a hodné toho védéla od svého lektora, ktery v mldd{ cestoval kifzem
krdzem a na vlastni oci spatfil vSechny divy svéta. Ruchama mamin-
ce nefekla, Ze si ji lektor v hodindch sedédval za zdda, jednu ruku ji
polozil na rameno a druhou se hladil, az zaslechla, jak zavzdychal,
jako by zapipalo nemocné ptice. Kdyz bylo Ruchamé patndct, sjela
lektorova ruka Ruchamé z ramene a plazila se, az uchopila jeji pravé
prso. Ruchama ztuhla a slysela, jak ji uditel $eptd francouzsky: , Diiv
jsi byla dité, Ruchamo, ale ted je z tebe krdsnd Zena, urostld jako Ama-
zonka,“ a pak zase zapipal, a Ruchama vzala tlustou knizku anglické
poezie, prastila s ni lektora po hlavé, az se knizka rozpadla, a vickrdt
uz k nému nesla.

Kolem postele Giulie, Ruchaminy nemocné maminky, sedéli Avraham
s Jicchakem, Geula a Drora a hykali smichy. I Ruchama se trochu za-
smala, ale Robert védél, Ze se zasméla proto, Ze je ji to nepiijemné a ze
uvnit se stdhla do sebe, a to mu vehnalo krev do hlavy. Ruchamina
maminka se na néj zadivala a fekla: ,Co je Roberte, co jsi najednou
zéervenal jak paprika?“ Robert se neudrzel a fekl: , Tuhle historku uz
poslouchdm léta, a pofdd nechdpu, co vdim na ni pfijde tak vtipny, kdy-
bych mél dceru, nebudu ji fikat kudlanka ndboznd.”

V mistnosti se rozhostilo ticho. Ruchamini sourozenci upfeli o¢i
na vycidénou nemocni¢ni podlahu. Ruchama jen tézko skryvala, jak
ji t&i, Ze se za ni postavil, pocitila, jak ho miluje, Gplné celého, jen
Giulia se pofdd usmivala, ldskyplné se na Roberta podivala a nakonec
fekla: ,Aspon vim, Ze ji mas rdd, jako mél jeji tatinek rdd mé, prestoze
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byl hubeny jak proutek a j4 tlustd mamutice, pfestoze Ruchama je jak
elektricky sloup, a ty...“ zamyslela se, snazila se pfijit na spravny vyraz,
zatimco ostatni byli napjati, az nakonec sevfela rty, jako vzdycky, kdyz
mluvila francouzsky, a fekla: , Ty jsi petit, a vSichni se rozesmdli. Ro-
bert se zeptal: ,,Co to je perirz A Giulia odpovédeéla: , To je francouz-
sky, znamen4 to, Ze jsi takhle malinkej, jako trpaslik, ale j4 té zboznuju,
protoze mas velky srdce, ktery bije pro mou dceru, tak velkou, Ze na
ni ¢lovék opravdu potiebuje velké srdce, tolik jsem si préla Jaakova,
a stejné mdm kudlanku Ruchamu néboznou, kterd se nakonec vdala
za petita.“ A pak se rozesméla, sméla se, zakuckdvala a dusila, Ruchama
bézela pro doktory, ti hned pfispéchali a vyhnali véechny z pokoje, ddvali
ji umélé dychdni, srdce ji prestalo tlouct, ale po nékolika elektrosocich
zase naskocilo, nadechla se a znovu se rozesmdla, zakuckala, udusila se
a zemfela. ,Aspon umfela smichy,“ fekla Ruchama v slzdch Rober-
tovi a zulibala ho po celém téle.

Kdyz bylo Ruchamé $estndct, fekla ji matka: ,M4s roupy, vSechen cas
trdvi$ s témi svymi knihami, misto aby sis vyrazila s kamarddkami. Jdi
ven, na zmrzlinu, nebo do kina na film, tam se taky proddv4 zmrzlina
a prazeny vl¢i bob v kornoutu, kup si vatenou kukufici, nebo buchtu
se skofici. Hlavné uz vylez z domu a pfestan se objimat a pusinkovat
s knizkama.“ Ale Ruchama zistala zaviend doma s knihami a pristi rok
ozndmila, Ze se rozhodla pfest¢hovat se do Haify, protoze tam je Cisty
vzduch, skvélé knihovny, a nikdo se ji nebude vysmivat, kdyz se ptijde
uchdzet o préci, a nebudou ji fikat: ,Kdybychom té chtéli zaméstnat,
museli bychom zvednout strop.

Giulii se po tvafi koulely slzy jako hrachy. ,Na Karmelu ti bude
zima, a je tam spousta Arabt, budou té chtit snist zaziva,” fikala, ale
Ruchama trvala na svém: ,Arabové jsou i v Tiberiadé¢, a nikdo ze mé
jesté nezkusil snist ani Zdibecek, o mé se bdt nemusis, kdyz se ke mné
nékdo priblizi, dostane takovou rdnu, Ze bude litovat dne, kdy se na-
rodil.“ Giulia nepfestdvala plakat, protoze si sice z Ruchamy délala od
narozeni legraci, ale méla ji moc rdda, dokonce vic nez ostatni déti.
Moind proto do ni neustéle rypala.
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Avraham odvezl Ruchamu do Haify a pomobhl ji najit bydleni. Byl
to maly podkrovni byt se zkosenym stropem, posteli a malym stolkem,
a Ruchama byla $tastnd. Dokonce ani nakysly zdpach a hlasité vzdycha-
ni postarsich majiteld domu ji nezkalily opojny pocit, ktery ji zaplavil.
Ptipadala si jako bdsnitka Rachel. Po vecerech seddvala po jejim vzoru
na posteli a vymyslela krdsna i bolestnd slovni spojeni, zapisovala si je
do notesu a obcas se i rozkaslala a pfedstavovala si, ze md tuberkulézu
jako bédsnirka.

Nasla si praci v nedaleké pekdrné. Hlavni pekat byl nadSeny z jejich
dlouhych rukou, kdyz hnétla obrovské kusy tésta. Ostatni pracovnici ci-
veli, jak ji tancuje zadek a skdcou prsa, kdyz bouchd do tésta, aby z n¢j
pred druhym kynutim vytladila vzduch. Uprostfed noci, zatimco domdci
vzdychali ze spani a zddlo se jim o synovi, ktery zanedlouho dokonéi stu-
dia na vojenské akademii a narukuje k ndmortnictvu, odchdzela Rucha-
ma po $pickdch a cupitala k pekdrné, pfitom si tiSe pobrukovala verse od
Altermana, Ley Goldberg a Slonského, ke kterym slozila vlastni melodi,
trocila na hory tésta a poustéla se s nimi do tance. Kdyz déti ve skole ve-
dle domu, kde bydlela, fidily o velké pfestdvce na hfisti, cupitala domi,
pér hodin se prospala a vzbudila se do vonavého karmelského vzduchu.

Giulia cely rok steskem proplakala, a kdyz se k ni doneslo, ze se pres
Karmel ptehnala boutka a Ze zkosenym stropem nateklo Ruchamé do
bytu, na obleceni a do postele, rozhodla se ptivést svou dceru zpdtky
domu, aby nedostala tuberkulézu nebo zépal plic. Giulia zastavila na
ulici Roberta, malého mladika s podivnou hfivou vlast a vykulenyma
o¢ima, ktery jezdil se svym pick-upem a provddél rizné opravy nebo
st¢hoval pro kohokoliv, kdo si jej najal a zaplatil. Dala mu Ruchaminu
adresu, néjaké penize, a poslala ho, aby ji pfivezl domd.

KdyZ mu Ruchama oteviela, zatajil dech. Slysel o ni a urcité ji uz
nékdy i zahlédl na ulici, ale ted pfed nim stdla v plné vysce, pravé se
vykoupala a jen zdfila a Robertovi se z pifjemné viné jejich vlhkych
vlasti zatocila hlava.

Nejdriv se Robert zamiloval do Ruchamy a za pdr minut se Rucha-
ma zamilovala do néj.
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